BRUTO,

{ DE LOS ILUSTRES ORADORES,

——————————

LIALDG3C.




DE LOS ILUSTRES ORADORES.

b

Cuando volvi de Cilicia 4 Rodas, y supe la muerte da
Quinto Hovtensio, sentf m4s grave dolor que lo que nadie
puede imaginarse. Porque con la pérdida de 1al amigo, no
s6lo me veia privado de su dulefsima ecomunicacion y trato,
sino que me parecia menoscabada la dignidad de nuestro
colegio de los augures. Recordaba yo que &1 me habia re-
cibido en aquel colegio y hecho la ceremonia de la inau-
guracion, y prestado juramento en favor mio, por todo lo
cual, segun la costumbre de los augures, debia yo consi-
derarle como padre. Aumentaba m afliccion el observar
que en tanta penuria de sabios y buenos ciudadanos, en
- tiempo tan calamitoso para la reptblica, hubiera venido 4
morir aquel varon egregio, participe de todos mis propd-
sitos y deliberaciones, haciéndonos sentir tanto la falta de
su autoridad y prudencia. Y doliame por haber perdido en
¢l no 4 un adversario (como machos creian), ni 4 un émulo
de mi fama, sino 4 un eompafiero y hermano en el trabajo
y en la gloria. Si de otros artifices en materia mis leve,
de los poelas, vg., se cuenta que lloraron ia muerte de
sus !guales, jcudnto no debi sentir yo la de aquel con quien
éra mds glorioso pelear que dejar de tenerle por contrariof
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Cuanto més que nunca puso é1 estorbos en mi carrera, nt
YO en la suya, sino que mutuamente nos ayudamos, comu-
nicandonos y favoreciéndonos. Pere ya que vivi6 en per-
pétua felicidad, y pasé de esta vida, oportunamente para
él ya que no para los cindadanos, en tiempo en que més
bien hubiera debido llorar la suerte de la repablica que ali-
viarla; y puesto que vivié tan largo tiempo cuanto se pudo
vivir quiela y pacificamente en nuestra cindad, lloremos,
si es necesario, nuestra propia pérdida y detrimento, y re-
cordemos con benevolencia dntes que con misericordia lo
oportuno de su muerte, como si le amaramos & é1 mis que
& nosotros mismos. Porque si nos dolemos de no poder
disfrutar ya de su palabra, desgracia puestra es que de-
bemos tolerar con resignacion, para que no parezca gue
vence en nosotros a la amistad el interes privado. Y 1éjos
de compadecernos de Hortensio, envidiemos su exiraordi-
naria felicidad.

Ciertamente que de haber vivido més tiempo, pocas co-
sas le hubieran afligido tanto (de igual modo que 4 todos
los buenos v rectos cindadanos) como ver el foro romano
(que habia sido teatro de su ingenio) huérfano y despojado.
Angustia mi alma el ver que la republica ¥ no echa de
menos las armas del consejo, del ingenio y de la autori-
dad, en que yo tanto me habia ejercitado, y que tan dig-
nas eran de un varon de levaniados pensamienlos y de
una cindad bien constituida. Y si hubo algun tiempo en
que la autoridad y la palabra de un buen. civdadano pu-
diera arrancar las armas de manos de las irritadas muche-
dumbres, fué precisamente cuando el error 6 el miedo hi-
cieron imposible la paz. Yo mismo tuve que arrojarme al
campo, cuando ya mi edad, cansada de luchas y de hono-
res, hubiera debido refugiarse en el puerto, no de la iner-
cia ni de la desidia, sino del ocio moderado y honesto, y
cuando ya mi estilo iba encaneciendo, y acercindose no a
la madurez sino a la seneciud. Enténces tuve que lomar
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alguna vaguedad 6 extravagancia. Con los ojos ya atentos,
ya sumisos, ya alegres, significamos los movimientos del
alma, més conformes con la naturaleza del discurso. Es la
accion como la lengua del cuerpo, y por eso ha de seguir
“siempre al pensamiento. Para declarar los afectos del alma,’
nos di6 1a naturaleza los ojos, como dié al caballo y al
leon la melena, la cola y los oidos.

»Despues de 1a voz, lo més poderoso es el semblante, y
en éste los ojos. En todo lo que depende de Ia accion hay
una {uerza natural que mueve hasta 4 los ignoranies, al
vulgo y 4 los barbaros.

wLas palabras no conmueven 4 nadie sino al qne en=
tiende la lengua, y las sentencias, por demasiado agudas,
4 veces se dejan entender sélo de ingenios delicados; pero
- la accion, que expresa por sf los afectos del alma, con-
~ mueve 4 todos y escita 1ag pasiones que cada cual siente
en si mismo y conoce en los demas. _

»Grande importancia tiene sin duds en 1a accion la voz.
flemos de desearla buena, pero sea cual fuere, conviene
educarla. El como, no es materia propia de este lugar: solo
diré que conviene educarla con mucho esmero, y repetiré
lo que 4ntes dije, que en muchas cosas lo mds provechoso
¢s tambien lo més agradable. Para conservar 1a voz nada
mas \til que una frecuente variedad de tonos; nada més
pernicioso que una entonacion monétona é inflexible. jQué
cosa hay mas acomodada 4 nuestros oidos que la alternativa
. yvariada sucesion de tonos? Por eso el mismo Graco (se-
cun puedes oirlo, oh Catulo, de tu cliente Licinio, hombre
fiterato que le sirvi6 de esclavo y amanuense) solia tenef
‘detras de sf, cuando hablaba, un musico diestro que con
una flauta demarfil le daba rapidamente el tono, haciéndole
pasar de lo m4s sumiso 4 lo més remontado, 6 al contrario

-~S{ que 1o he oido contar, dijo Citulo, y he admirado
muchas veces asi el estudio de este hombre como 84 ‘_109-'
wina y ciencia. S |
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{as armas, enando los mismos que gloriosamente las hae
bian usado no sabian e¢émo emplearlas con provecho. Por
eso me parecen felices y bien afortunados los que en cual-
~quiera ciudad, pero sobre todo en la nuestra, pudieron
disfrutar, 4 la vez que de la autoridad y de la gloria ad-
quirida con fnclitos hechos, del lauro y prez de la sabidu-
ria. El recuerdo de tales hombres me sirve de gran con-
suelo en mis mayores tribulaciones, y ahora ha venido &
refrescarle una conversacion reciente.

Estando ocioso en mi casa, paseandome por el pértico,
yinieron 4 mi, segun su costumbre, Marco Bruto y Tito
Pomponio, grandes amigos entre si, y que tanto lo son
mios, que bastd su visla para hacerme olvidar los tristes
pensamientos que me sngeria el estado de la republica.
Despues de saludarnos, les pregunté: «Qué novedad os
trae por aquf?

—Nada de particular traemos gue decirte, respondid
Bruto.»

Y Atico afiadi6é: «Hemos venido con intencion de guar
dar silencio sobre las cosas de la republica, y oir algo de
tu boca, mis bien que molestarte con nuestros dis-
¢ursos.

—Léjos de eso, Alico, le respondi: vuestra presencna
viene 4 quitarme un grave pesar, y hasta en ausencia me
{ueron vuestras carlas de gran consuelo, y por ellas volvi
4 mis primeros estudios.

—Lef, contesté Atico, la carta que desde el Asia te es-
cribié Bruto, y pareciome que te aconsejaba con pruden-
cia, y te consolaba amistosamente.

—Bien dices, le respondi, porque despues de leida
aquella.carta, torné, digamoslo asf, 4 nueva vida. Y asi
como despues del estrago de Cannas empezé 4 levantar
cabeza el pueblo romano con la victoria de Marcelo en
Nola, y siguiéronse despues muchos sucesos prosperos:
asi despues de tantas calamidades piblicas y privadas,
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' ada, sino 1a epistola de Bruto, vino & aliviar, siquiers 8
parie, mis angustias y cuidados. |

—Enverdad que eso pretendi con mi carta, replico Bruto,

grande es el fruto que logro en haber conseguido lo que
e seaba. Pero quisiera saber qué earias de Atico fueron
¢sas que tanto te deleitaron.

—Y no s6lo me deleitaron, sino que en cierio modo me -
volvieron la vida, repliqué.

—La vida? pregunto él. ;Qué género de cartas es ese
tan excelente?

—;Pudo, dije yo, serme tan agradable en estos tiempos
ninguna dedicatoria como la del libro con que Atico vino
4 despertarme?

—Hablas del libro en que rapidamente, y 4 mi modo de
ver, con mucha exactitud y diligencia, recopilé los hechos
pasados?

—£Ese mismo libro, joh Bruto! es el que dlgo que me
restituyé 4 la vida.

—Muy grato es lo que me dices, interrumpi6 Atico; pero,
qué pudiste hallar en ese libro de nuevo 6 de Gtil?

—Nuevas encontré muchas cosas, y saqaé de todo 1a utie
lidad que buscaba, viendo, gracias al érden cronolégico,
de una sola ojeada todos los aconlecimientos. Y la lectura
de tu libro me sugiri6 la idea de remunerarte con-un don,
si no igual, 4lo ménos agradable: por més que sea tan ¢eé=
lebrado entre los doctos el dicho de Hesiodo, que «con-
viene pagar los beneficios en 1a misma moneda, 6 en me=
jor, si se puede.» Yo te pagaré con buena voluntad; pere
no con un don equivaleate, y ruégote que me lo perdones.
No puedo ofrecerte frutos nuevos, porque toda la pompa ¥
verdor de mi antigua riqueza se ha agostado y perdido; ni
puedo darte tampoco los frutos escondidos y cosechados
hace largo tiempo, porque tengo cerrado todo camino para
hallarlos, yo que era 4ntes casi el inico en poseerlos. Sem-
bremos, no obstante, algo, aunque sea en inculto y desde-
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fado suelo, y cultivémoslo con tal amor y diligencia, que
con los frutos podamos corresponder 4 la riqueza de tus
dones. (Quizd suceda 4 nuestro ingenio lo que al campo,
«que suele producir mejores frutos despues de haber des-
cansado muchos aios.» |

A esto replico Atico: «Esperaréd que cumplas tu promesa,
y muy gralo me serd verla cumplida, no tanto por mi bieo,
como por el tuyo.

—Yo tambien, continué Bruto, me holgaré de que cum-
plas lo que & Atico tienes prometido, y quizd me convierta
voluntariamente en procurador suyo, aunque él no quiera
exigirte el forzoso cumplimiento.

—No pagaré tal deuda, Bruto, repliqué, si dates no me
prometes no empefiarte en peticiones ajenas.

—A {e que ni dun eso me atrevo & prometerte, contests,
porque conozco que este mismno, que no quiere pasar por
imporiuno solicitador, ha de ser, sin embargo, asiduo y
molesto hasta que alcance de ti lo que desea.

—Verdad dice Broto, afiadi6 Pomponio, y ya que te en-
‘cuentro mas alegre que de ordinavio, y Bruto se ha encar--
gado de reclamar en mi nombre lo que me debes, vuelvo d
unir mis ruegos 4 los suyos.

—1Qué quereis, pues?

—(ue escribas algo, ya que hace tanto tiempo callas.
Nada tuye hemos recibido despies de aquellos iibros De la
Repiblica, que despertaron en nosotros el deseo de com-
pendiar los antiguos anales. Ahora, si tienes espacio y ¢l
dnimo tranquilo, responde 4 lo que te pregumaremos.

—Y qué es ello? dije. ,

—Lo que en el Tusculano comenzaste acerca de la histo-
ria de los oradores; cuando comenzaron 4 florecer, y cudl
es el mérito de cada uno. Me acuerdo que referf 4 Bruto
esta conversacion tuya, 6, por mejor decir, nuestra, y ma-
nifesté grandes'deseos de volver 4 oirla. Para eso elegimos
este dia, que sabiamos que tenias desocupado. Repitenos,




920 MARCO TULIO CICERON.
pues, 4 Bruto y 4 mi, si no te es molesto, lo que entdneesd
comenzaste 4 tratar. ] |

—Procuraré satisfaceros, si puedo.

—Podras ciertamente, si por un breve ralo sosiegas tu
4nimo. |

-—Acuérdome, Pomponio, que aquella conversacion nacid
de haber dicho yo que Bruto habia defendido elocuentisi-
mamente la causa del fidelisimo y 6ptimo rey Deyotaro.

—Por ahi eomenzaste, dijo Atico, lameniindote de la
suerie de Brato, y de la soledad y abandono de la tribuna
y del foro. | |

—Si que lo hice, y con frecuencia torno & considerar,
- oh Bruto, qué suerte estard deparada 4 tn admirable ge-
nio, exquisita doctrina y aplicacion singular. Cnando esta-
bas versado en los mas altos negocios, y nuestra edad se
inclinaba, digdmoslo asf, en tu presencia, y abatia las fas-
ces ante ti, comenz6 & decaer todo en nuestra ciudad y &
enmudecer la elocuencia.

—Siento, respondié Bruto, las demas calamidades, y mu-

cho debemos dolernos de ellas; pero en cuanto 4 la elo-
cuencia, no me deleita tanto el fruto y la gloria como el
estudio mismo y el ejercicio, y esto nadie me lo podra ar-
rebatar, sobre todo abundando tG en las mismas aficiones.
Nadie puede hablar bien, sino el que juzga rectamente. Por
€30 el que ama y procura la verdadera elocuencia, anhcla
tambien la sabiduria, de la cual nadie puede prescindir
¥ impunemente, 4un en medio de las luchas mds encarni
zadas. | »
—Bien dices, Bruto, interrumpi yo, y tanto méis me
agrada ese elogio de 1a oratoria, cuanto que nadie hay tan
humilde que no espere alcanzar 6 no juzgue haher alcan-
zado las demas cosas que se tienen por de grande honra
en la repiiblica; pero 4 nadie le ha hecho elocuente la vic
toria. Mas si os place que nuestra conversacion sea dete-
nida y sosegada, sentémonos ante todo.»
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Parecibles bien lo que yo decia, y tomamos asnento en
el prado junto & la estatua de Platon.

Ent6nces comencé 4 decir: «No es propio de este lu-
gar ni necesario hacer el elogio de !a oratoria, ni ponde-
rar su fuerza y la gloria y dignidad que procura a los que
en ella se aventajan. Solo diré, sin minguna duda, que
adquiérase por el arte, por el ejercicio 6 porla naturaleza,
es la cosa méas dificil de todas. Cada una de las cinco par-
tes en que suelen dividirla, es por sf un arte muy dificul~
toso. Juzgad cuénto lo sera el llegar 4 reunir las cinco.

»Testigo sea la Grecia. Con haber sido tan amante de la
elocuencia y haberse aventajado en ella 4 los demas pue-
blos, vié florecer y fructificar todas las artes énies que la
copia y gala del bien decir. Cuando en ella pienso, amigo
Atico, vuela mi mente 4 ta querida Aténas, donde por pri-
mera vez brillaron oradores y empezd 4 conservarse por
escrito su poderosa palabra. Y con todo, dntes de Perfcles,
de quien quedan algunos discursos, y de Tucidides (los cua-
les, uno y otro, florecieron no en los origenes sino en el
apogeo de Aténas), no bay escrilo alguno en prosa que
tenga ornato de diccion y merezca el nombre de oratorio.
Es comun opinion. sin embargo, que Pisistrato, anterior 4
éstos en muchos afos, y Solon, que todavia lo fué mas, y
aspues Clistenes hablaron tan bien cuanto lo permitia su
época. Algunos afios despues, segun puede eonjeturarse
por los monumentos iticos, florecié Temistocles, tan in-
signe por la fuerza de la palabra como por la prudencia.
A éste sucedié Pericles, por tantas razones celebrado, y
mas que por ninguna, por ésta. El mismo tiempo alcanzs
Cleon, ciudadano turbulento, pero elocuenie. A su lado
brillaron Aleibiades, Critias, Terdmenes. Del gusto que en
esta edad reinaba, puede juzgarse por los escritos de Tu-
cidides, que tambien escribié enténces. Solemnes en las
palabras, abundantes en las sentencias, breves y concisos,
Y, por lo mismo, oscuros a veces. '

TOMO 11, ‘ 16
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»Entdnces tambien, observando el valor que tenfa todo
bien elaborado discurso, surgieron los primeros maestros
de retdrica: Gorgias Leontino, Trasimaco de Calcedonia,
Protdgoras de Abdera, Prédico de Ceo, Hipias de Elea, y
otros muchos que prometian con arrogancia ensefiar el
arte de hacer superior, por el modo de defenderla, la causa
inferior.

»A ello se opuso Socrates, que refutaba las prelensio-
nes de éstos con cierta agudeza de diccion. De su ense-
fianza salieron doctisimos varones, y enténces, segun
dicen, naci6 la verdadera filosofia, no la que trata de las
cosas naturales (que esta era mds antigua), sino la que dis-
curre acerca de los vicios y virtudes, y vida y costumbres
de los hombres. Pero como este género difiere tanto del
que ahora estudiamos, guardemos 4 los fil6sofos para mejor
ocasion, y voivamos 4 los oradores.

nCon la vejez de los ya citados coincidi6 la aparicion de
i1séerates, cuya escuela fué como el taller y oficing para
toda la Grecia. Grapde orador, gran maestro, aungue nunca
se encendié con el sol del foro, y vivid encerrado entre
paredes. Asiy todo, consiguié tal gloria, que nadie le ha
igualado despues. Eseribié mucho y muy bien; adoctrind &
muchos, y entre las cosas que supo primero que nadie,
debe contarse el arte de dar nimero y armonfa 4 1a prosa,
sin tropezar en el metro. Antes de él, nadie habia hecho
estudio de la estructura de las palabras, y de la construc-
cion de los periodos, y si ulguna vez acerlaban, parecia
acierto casual, y por esto mismo mas laudable que si se
fundase en razon y observaciones. La natura'eza misma
cierra y redondea los periodos, y hace que las cadencias
sean armoniosas. El oido distingue y se complace en 10
que es lleno y nemeroso, y €l aliento mismo sefiala nece-
sariamente ciertas pausas, qué no se pueden infringir sio
grave y reprensible defecto.

»Enténces florecié tambien Lisias, no versado (ampoco
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en las causas forenses, pero agudo y elegante escritor, 4
quien casi puede llamarse orador perfecto, sélo inferior 4
Demdstenes, porque 4 éste falta muy poco para la soberana
perfeccion. En las causas que dejé escritas, no se echa de
ménos ningun génern de agudeza, de habilidad & ingenio:
padie ha hablado con mis lucidez, sobriedad, correccion
y agrado: nadie tampoco ha sido méas grandioso, mas vehe-
mente y areebatado, ni mas prédigo en riquezas y esplen-
dores de diccion. |

»No 18jos de é! descuellan Hipérides, Esquines, Licurgo,
Dinarco, Démades (de quien no queda ningun escrito), ¥
otros muchos. Esta edad fué la mds rica de todas, y hasta
ella se mantuvo incorrupto el vigor y la sangre del estilo,
la natural y no postiza elegancia. :

»A estos ancianos sucedidé el jéven Demetrio Falereo,
mis erudito en verdad que todos, pero habil para la pa-
lestra ¥ no para las armas. Por eso deleilaba & los Ate=
nienses y no los inflamaba. Habia salido al sol y al polvo,
no desde una tienda militar, sino de la sombria escuela del
doctisimo Teofrasto. El fué el primerc en hacer mueile v
femenina la oracion: quiso ser elegante mis que elocuente,
y su elegancia fué de la que adormece los 4nimos, no do
la que los conmueve y deja clavade el aguijon ea la me-
mona de los oyentes, como de Pericles escribié Edpolis.

w;Veis cudnto tardé en desarrollarse la elocuencia en la
misma ciudad donde fué nacida y educada? gVeis que hasta
el tiempo de Solon y de Pisistrato, nadie logré fama de
elocuente? Y éstos, aunque aniiguos, comparados eon la
edad del pueblo romano, son modernos respecto de la an-
ligiiedad de Aténas, y aunque vivieron en tiempo de Servio
fulio, ya llevaba Aténas muchos més siglos de existencia
jue los que tiene Roma al presente. Creo, sin embargo, que
ué grande en todos tiempos el poder de la palabra. Do
ra suerte, geémo hubiera encarecido tanto Homero la elo-
wuencia de Ulises y de Néstor, atribuyendo al uno energia,
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y al otro suavidad, si enténces no hubieran estado em
grande aprecio las facultades oratorias? El mismo Homero
liubiera sido un grande orador. Y aunque la época en que
florecid es incierta, consta siempre que fué muchos afios
dntes que Rémulo, y dntes que el primer Licurgo, legisla-
dor de Lacedemonia.

»Atin se vislumbra que debi6 de ser mayor el estudio y el
erte en Pisistrato. Un siglo mis adelante florece Temisto-
cles, muy antiguo para nosotros, moderno para los Ale-
pienses. Alcanzé los mejores liempos de Grecia, miéntras
gue nosotros apénas acabibamos de libertarnos de la tiras
nia de los reyes. La guerra de los Volscos, en que inter-
vino el desterrado Coriolano, es casi contemporanea de la
guerra de los Persas, y los varones que en una y otra in-
tervinieron parécense en la mala forluna, porque entram-
bos, con ser ilustres ciudadanos, se pasaron al enemigo
movidos por la injusticia de su pueblo, y s6lo dieron reposo
f sus iras con voluntaria muerte. Pues aunque td, Atico,
refieras de otra manera la muerte de Coriolano, me has de
permitir que siga la comun opinion.»

Enténces me interrumpié riéndose: «Por mf puedes ha-
cerlo, si gustas, ya que siempre fué licito 4 los retdricos
mentir algo en cosas de historia, para hacer mis amenos
sus discursos. Lo que dices de Coriolano, lo fingieron tam-
bien de Temistocles Clitarco y Stratocles. Y por méis que
Tucidides, que era Ateniense y de noble familia, y muy bien
informado y no muy posterior, dice tan sélo que Temisio-
cles murié y fué enterrado secretamente en el Atica, y que
corrieron sospechas de que se habia suicidado con veneno,
aftaden éstos que inmol6 un toro, y recogi6é la sangre e
una copa, y habiéndola bebido murié. Sin duda les parecid
esta muerte retérica y tragica, al paso que la otra muertd
vulgar no ofrecia materia alguna de exornacion. Pero 8i 16
cuadra sostener que todo fué igual en Temistocles y en Co-
riolano, por mi parte te cedo todo, incluso la copa y Ja vic~
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tima, para que en todo sea Coriolano otro Temfstocles.

—Sea como gustares, contesté, y de aquf en adelante es-
tudiaré con més cautela la historia romana, siguiéndote &
i, 4 quien puedo llamar el més concienzude de los analise
tas. Volviendo 4 mi asunto, diré que Pericles, hijo de Xan-
tipo, fué el primero en aplicar los conocimientos filoséficos
4 1a elocuencia, y educado por el fisico Anaxégoras, des-
cendi6 de las materias més recénditas y abstrusas al foro ¥
4 las causas populares. Su elegancia encanté 4 los Atenien=
ges, vy admiraron la riqueza y copia de su estilo, su fuerza
en el decir y el terror que infundia.

»Esta primera edad de la elocueneia produjo, pues, e
Aténas un orador casi perfecto. Porque no en los que cons-
tituyen y organizan la repiblica, ni en los que hacen 1a
guerra, ni en los que viven sometidos 4 la dominacion de
los réyes suele nacer jamas el anhelo de la elocuencia.
Esta es compaiiera de la paz y de lalibertad; es como
slumna de las ciudades bien constituidas. Por eso dice
Aristételes, que cuando fueron desteirados de Sicilia los
tiranos, y tornd, tras largo intervalo, la libertad de los jui-
cios; el natural y despierto ingenio de los Sicilianos, dados
4 toda controversia y disputa, hizo nacer el arte y los pre-
ceptos, que escribieron Corax y Tisias. Porque 4ntes nadie
hablaba con arte y esmero, aunque muchos escribieron ad-
mirablemente. Protidgoras dej6 una coleccion de dispulacios
nes 6 lugares comunes, que decimos ahora. Gorgias compuso
elogios y vituperios de muchas cosas, porque creia que el
principal oficio del orador es encarecer el valor de una
cosa con alabanzas 6 rebajarla con vituperios. Cosas por el
estilo eseribi6 Antifon Ramnusio, de quien dejé consignado
su diseipulo Tucidides que nadie se defendié mejor que é1
de una acusacion capital en causa propia. Lisias fué el priw
mero en sostener que habia un arte oratorio; despues prese«
“cindié del arte y se di6 4 escribir oraciones para otros,
viendo que Teodoro era docto en el arte, pero pobrisimo
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en los discursos. Por el contrario, Isécrates sostuve al
principio que semejante arte no existia, y se ejercitd en
componer discursos para quien se los encargaba; pero ha-
biendo side llamado 4 juicio como contraventor de la ley,
que mandaba que cada uno defendiese su cuusa, dejé de
hacer oraciones, y se dedicé enteramente al arte.

»Ya ves los origenes de la elocuencia entre los Griegos,
antiguos si se comparan con nuestros anales, modernos.
con relacion 4 los suyos. Antes que Aténas cobrara amor
4 1a elocuencia, habia llevado 4 cabo muchas y memorables’
acciones en paz y en guerra. Y dun ese estudio no era ¢«
mun en Grecia, sino propio y exclusivo de los Atgnienses.
Quién tiene noticia de ningun orador argivo, corintio 0 te-
bano, 4 no ser que contemos en ese nimero al docto Epa-
minondas? De Lacedemonia nmo sé que saliera ninguno
hasta nuestros tiempos. A Menelao le elogia Homero, tomo
4 hombre de pocas aunque dulces palabras. Y aunque 1a
brevedad merezca alabanza en algunas partes del discurso,
no asf en su totalidad., | |

»Fuera de Grecia, no dej6 de haber grandes estudios do
Ret6rica, y alcanzé el nombre de orador gloria no pe-
quefia, Mas asf que la elocuencia sali6 del Pireo, peregrind
todas las islas y llegd hasta el Asia, se fué contagiando COB
las costumbres extranjeras, y perdiendo aquella sanidad ¥
pureza de la diccion 4tica. Y no por eso son despreciables
 los oradores asiéticos: tienen rapidez y elegancia, pero 800
redundantes y nada sobrios. Los Rodios son de mejor-gusto
y se parecen mis 4 los Alicos. Pero baste ya de los Griegos:
aungue esto mismono era necesario paranuestro propésito.

—No sé si era necesario, respondié Bruto; pero cierta
mente ha sido agradable, y se nos ha hecho muy corla la
digresion. |

—Sea en hora buena, dije yo; pero vengamos & los pues=
tros, de quienes es dificil conjetucar méas de lo poco qué re-
sultz de los monumentos,
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»;0uién _creer:-i que falté prontitud é ingenic 4 Lucio Bru-
to, cabeza de vuestra familia, el que tan aguda y atinada-
mente interpreto el ordculo de Apolo, cuando le mandaba
- hesar 4-su wmadre, y oculté con apariencias de locura su
prudencia suma; y expulsé 4 un rey poderosisimo, hijo de
otro rey todavia mas ilustre, y librando la ciudad de una
dominacion perpéiua, la sujeté 4 magistrados anuales, 4 le~
ves y formulas de juicios; y deslituyé del poder & su colega
para borrar de 1a cindad hasta 1a memoria del nombre rea';
todo lo cnal no hubiera podido couseguir clertamente sin
¢! poder de la parabra?

nVemos tambien que pocos aios despues de la expulsion
de los reyes, cuando la plebe se retird 4 la orilla del Anio,
junto al tercer miliario, y ocupé el monte que llaman Sa-
cro, el dictador Marco Valerio calmé con su palabra la dis-
cordia, y por esto se le tributaron grandisimos honores y
fué el primero que recibié el nombre de Miximo. Ni creo
que falté elocuencia 4 Lucio Valerio Polito, que con leyes
y oraciones mitigé la indignacion del pueblo contra los se-
nadores, despues de la tirania de los decenviros.

»Podemos sospechar tambien que era elocuente Apio
Claudio, puesto que hizo mudar de parecer al Senado, que
se inclinaba ya 4 1a paz con Pirro. Y debid de serlo tambien
Cayo Fabricio, que fué de embajador 4 Pirro para tratar del
canje de los prisioneros; y Tito Coruncanio, de quien
consta por los anales de los Pontifices que fué de grande
ingenio; y Marco Gurio, que siendo tribuno de la plebe, y
celebrando el interrey Apio el Ciego comicios contra ley,
cuando no habia e¢énsules plebeyos, obligd 4 los senadores
4 anular aquel acto, lo cual fué grande atrevimiento, por~
que aiin no se habia promulgado la ley Menia.

»Tambien puede conjeturarse algo del ingenio de Marco
Popilio, que siendo cdnsul, y haciendo un sacrificio pu-
blico, como Flamen Carmental que era, recibié noticia de
que la plebe estaba amotinada contra los patricios, y en
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seguida, vestido atin con el traje sacerdotal, €3 presentd
en el foro y calmé la sedicion con su autoridad y consu
palabra. Pero no me acuerdo de haber leido que 4 ninguno
. de éstos se los llamara enténces oradores, ni que hubiera
premio alguno para la elocuencia; s6lo por conjeturas me
inclino 4 sospecharlo.

nDicese tambien que Cayo Flaminio, el que, smndo tri-
“buno de la plebe, di6 unaley sobre la particion del campo
Galico y Piceno, y siendo cdnsul murié en la hatalla del
lago Trasimeno, dominaba al pueblo con su palabra. En
aquel tiempo pasaban tambien por oradores Quinto Méxi-
mo Verrucoso, y Quinto Metelo, que en la segunda guerra
punica fué cénsul con Lucio Veturio Filon.

»Pero el primero de quien claramente conste que fué
clocuente, y que se le tuvo por tal, es Marco Cornelio Ce-~
tego, de cuya elocuencia testifica un tan excelente juez
como (Quinto Eunnio, gue le habia oido y que le elogié
cuando ya Celego habia muerto: 1o cual aleja toda sospe-
cha de que Ja amistad le cegara. Dice asi, si mal no re-
cuerdo, en ¢l libro nono de sus Anales: «El orador de
»suave palahra, Marco Cornelio Cetego, colega de Tuditano,
hijo de Marco.» Lg liama orador, le atribuye suavidad de
palabra, cualidad que ahora mismo es muy rara, porque 10s
oradores ladran mas bien que hablan. En verdad que no es
éste el menor elogio que de un orador puede hacerse. Y
prosigue Ennio: «A éste llamaron los hombres de aquelia
nedad 1a flor y la nata del pueblo.» Y con razon en verdad.
Pues asi como la gloria de un hombre es el ingenio, asf 12
luz del ingcnio es la elocuencia, y al varon que en ella so-
bresalia, acertaron los antiguos en llamarle flor del pueblo.
Y afiade Ennio que tambien le llamaban ¥édula de la per-
suasion, 4 1a manera que Eupolis dejé escrito que 1a diosa
de la persuasion moraba en los labios de Pericles. Este Ce-
tego fué cénsul con Publio Tuditano en la segunda guerra
pUnica, siendo cuesior Marco Caton, es decir, cienio cua~
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penta afios dntes de mi consulado, y 4 no ser por el testi-
monio de Ennio, hubiera sepultado el olvido su memoria
como la de tantos otros. Cuél era el estilo de aquella edad,
puede juzgarse por los escritos de Nevio, que murid en
ese consulado, segun resulta de los antiguos anales, por
mas que nuestro Varron, diligentisimo investigador de la
antigiiedad, piense que en esto hay error, y alargue mis la
vida de Nevio. Porque Plauto murié siendo censor Caton,
en el consulado de Publio Glaudio y Lucio Porcio, veinte
afios despues que los consules que antes dije. A este Cetego
sigue en antigiiedad Caton, que fué consul nueve afios des- .
_ pues de él, y murié en el consulado de Lucio Marcio y
.’Marco Manilio, ochenta y tres afios dntes de ser yo consul.
»No puedo presentar eseritos de ningun orador antiguo,
como no sea la oracion de Apio el Ciego sobve Pirro, y
algunos elogios fiinebres; y 4 fe mia que de éstos quedan
muchos, porque las mismas familias los guardaban como
pecuerdos y monumentos, ya para hacer uso de ellos
cuando alguno del mismo linaje moria, ya para memoria
de sus hazafias domésticas, ya para testimonio de su no-
bleza. Estos elogios s6lo han servido para llenar de menti-
ras nuestra historia. En ellos estin escritas mil cosas que
nunca fuercn: falsos triunfos, muchos consulados y ge-
nealogias falsas; como que no pocos hombres de la fnfima
plebe se atribuian el nombre y la gloria de ilustres fami-
lias, como si yo dijera que descerdia del patricio Marco
Tulio, que fué consul con Servio Sulpicio dicz afios des-
pues de la expulsion de los reyes. |
»Las oraciones de Caton no son ménos gue las del atico

Lisias. Y le llamo Atico, porque ciertamente nacié y vivi6
y murié en Aténas; aunque Timeo, como si se {fundase
en la ley Licinia 6 Mucia, quiere hacerle Siracusano:
y hasta en esto hay alguna semejanza entre Caton y Lisias,
Los dos son agudos, elegantes, ingeniosos y cONeEisos;
pero el Griego es mds afortunado en todo. Tiene -ciertos
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admiradores que no se fijan tanto en el gallardo arreo da
sus discursos como en la eleganeia, y se conientan con
aquel estilo tenue y sutil, por més que Lisias tenga & veces
tanto nervio como cualquier oiro orador.

»Pero 4 Caton, ;quién de nuestros oradores actuales le
lec, ni le conoce siquiera? Y sin embargo, jqué hombre
tan grande, oh Dioses! No le considero ahora como ciu-
dadano, como senador ¢ como genéral. Hablo s6lo del
orador. ;(Quién mas grave que €l en los elogios? zQuién
mas acee en los vituperios, més agudo en las sentencias,
mas satil en el razonamiento? Gonozeo de él mas de ciento
cincuenta oraciones llenas de palabras y sentencias ueta-
bles. Eligiéndolas con buen gusto, se hallarin en éi todas
las cualidades oratorias. ;Y sus Orfgenes carecen por ven-
tura de alguna flor 6 lumbre de elocuencia? Ya sé que le
faltan aficionados, como faltan hace mucho siglos & Philis-
to Siracusano, y al mismo Tucidides. Porque la concision,
& veces oscura, de éstos, y sn brevedad y excesiva agu-
deza las oscurecié Teopompo con la alteza y esplendidez
de sus discursos, y lo mismo ha sucedido 4 Caton con los
que despues cn estilo m4s elevado y pomposo han escrito.
Y aqui es de notar, que ponderando tanto 1a agudeza de los
Aticos en Hipérides y en Lisias, no la quieren reconocer
en Caton. Dicen que se deleitan con el estilo 4tico. Hacen
bien; pero ojal4 que imitasen no sélo los huesos sino tani~
bien la sangre. Agradame, sin embargo, 1o que pretenden.
Pero gpor qué admiran tanto 4 Hipérides y 4 Lisias y no se
acuerdan de Caton? Se dira que su lenguaje es anticuado,
y rudas sus palabras. Asi se hablaba ent6nces. Corrige LU
1o que &1 no pudo corregir, affade la armonfa y la compo-
sicion de las palabras, de que los mismos Griegos antiguos
no se cuidaban, y no encontrars ninguno superior 4 Caton.
Es admirable el acierto y la frecuencia con que empléa las
traslaciones que los Griegos llaman tropos, y las figuras de
diccion y de sentencia que apellidan schemas,
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»No ignoro que todavia no es un orador cuito, y que sc
concibe mayor perfeceion, como que es tan antiguo com-
parado con nosotros, que 4ntes de é} no hay escrito alguno
dignio de leerse. En todas las artes se estima mucho & los
que dieron los primeros pasos. jQuién no conoce que las
estatuas de Canaco son demasiado rigidas, y no imitan con
verdad? Las de Calamis son todavia duras, pero ménos que
fas de Canaco: las de Miron se acercan méds 4 la verdad, v
casi pueden llamarse bellas: las de Policleto son lodavia
mds hermosas y ‘casi pueden decirse perfectas. Lo mismno
sucede en 1a pintura, donde aplaudimos las formasy las
{ineas de Ceusis, de Polignoto, de Timantes y de todos los
demas que sélo usaron cuatro eolores. Pero en Aecio,
Nicomaco, Proldgenes v Apeles, es ya todo perfectlo. Pienso
que en todas [as demas aries sucede io mismo, porque nada
ha sido inventado y perfeccionado en un dia.

»No ha de dudarse que 4ntes de Homero hubo poetas,
gegun puede colegirse por los versos que supone que se
cantaban en la mesa del rey de los Feacios, yen la de los
prelendicntes de Penélope. 3Y ddnde estdn nuvestros anti-
guos versos «los que en otro tiempo cantaban fos Faunos
y los sacerdotes, cuando nadie habia superado los escollos
de ]Jas musas, ni era estudioso del ritma?» Asi dice Ennio,
y se gloria no sin razon, porque las cosas pasaron como &l
las cuenta. La Odisea 1atina es como el laberinto de Dédalo,
y las fabulas de Livio Andrénico no valenla pena de leerse
dos veces. Este Livio fué el primero que escribié una co-
media, un aifio dntes que naciera Eanio, en el consulado de
Cayo Clodio (hijo del Ciego), y de Marco Tuditano, el afio
514 de la fundacion de Roma, segun dice Atico, 4 quien yo
sigo, ya que hay controversia entre los escritores sobre la
cuenta de los affos. Accio escribe que Livio fué hecho pri-
sionero por Quinto Midximo en la toma de Tarento, treinta
afios despues de la fecha en que ponen la representacion
de aquella comedia Atico y los anales antiguos, y sostienc
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gue fué represeniada once aiios despues, en el eonsuladc
de Cayo Cornelio y Quinto Minucio, en los juegos que Livic
Salinator habia prometido con ocasion de la bataila de
Sena. £n esto Accio cometié un grave yerro, porque €n
tiempo de e¢sos consules tenfa once afios Ennio, y en ese
c180 hubiera sido Livio posterior 4 Plauto y 4 Nevio, que
habian escrito muchas comedias 4ntes de ese consulado.

»Y si esto no te parece pertinente al asunto, oh Bruto,
echa la culpa 4 Atico, que excité en mi el deseo de estu-
diar la eronologfa de las vidas de los grandes hombres.

A mi, dijo Bruto, me deleita mucho esa cronologia, y
creo que para la claridad es muy conveniente dividir en
épocas 4 los oradores.

—Bien dices, contest8, Bruto, y ojald existiesen aquellos
versos que, segun nos dejdé escrito Catoa en sus Orfgenes,
se cantaban muchos siglos 4ntes de él en los convites. Y
- la misma guerra panica de Nevio, 4 quien cuenta Ennio
entre los faunos y profetas, nos deleita como si fuese una
obra de Miron. Sea en buen hora Ennio més perfecto, perov
de seguro que si hubiera despreciado absolutamente 4 su
predecesor, no hubiera omitido la primera guerra pnica
entre tantas como describié. El alega por razon que ya
otros la habian escrito en verso. Cierftamente que si, y en
bueunos versos, aunque ménos cultos que los suyos, que
tomé muchas cosas de Nevio, confesandolo, 6 las robd sin
confesarlo. | ,

»En tiempo de Caton florecieron, aunque eran de méis
edad que él, Cayo Flaminio, Cayo Varron, Quinto Miximo,
Quinto Metelo, Publio Léntulo, Publio Craso, que fué ¢on-
sul con Escipion el primer Africano. Sabemos que el mismo
Escipion no era torpe ni inculto para hablar, Su hijo, €l
que adoptd al otro Escipion hijo de Paulo Emilio, hubiera
pasado por muy elocuente si las dotes del cuerpo le hubie-
sen acompafiado. Asi lo indican sus breves oraciones, ¥ 13
historia que escribid en griego, en estilo muy dulce.
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sTampoco debe omitirse 4 Sexto Elio, sapientisimo en el
dzrecho civil, pero al mismo tiempo hibil en la oratoria.
gntre los de menor edad ha de contarse 4 Cayo Sulpicio
Galo, que se dedicé mis que ningun otro patricio 4 las le-
" tras griegas, y pas6 por buen orador y por hombre culto
y elegante en todo. Su eslilo era ya mas fogoso y esplén-
dido. Siendo é! pretor, y celebrando los juegos de Apolo,
en el consulado de Quinto Marcio y Coeo Servilio, murié
Ennio poco tiempo despues de haber hecbo representar su
tragedia de Z%estes.

»El mismo tiempo alcanz6 leerlo Graco, hijo de Publm,
que fué dos veces cénsul y censor, y del cual se conserva
una oracion griega pronunciada ante los Rodios. Consta
que fué grande y elocuente ciundadane. Tuvieron tambien
fama de elocuentes Publio Escipion Nasica, por sobrenom-
hre Cérculo, el cual fué dos veces cénsul y censor; Lucio
Léntulo, que fué coénsul juntamente con Cayo Figulo,
Quinto Nobilior, hijo de Marco, dedicado como su padre al
estudio de las letras, el cual, siendo triunviro para estable-
cer una colonia, otorgé el derecho de ciudadania & Quinto
Eanio, que habia militado con su padre en Etolia; y Tito
Annio Lusco, colega de Quinto Fulvio.

»Tambien Lucio Paulo, padre del Africano, hablaba como
conviene 4 un varon principal. Aleanzd la era de Caton,
que murié 4 los sesentay cinco afios, habiendo pronun-
ciado ante el pueblo el mismo afio de su muerte una tre-
menda inventiva contra Servio Gatba, la cual conservamos
hoy escrita. '

»En vida de Caton florecieron & un tiempo muchos ora-
dores mas jovenes que él. Aulo Albino, el que escribié en
griego una historia, y fué cénsul con Lucio Ltculo, tuvo
reputacion de hombre literato y docto, y tambien Servio
Fulvio, y Servio Fabio Pictor, muy versado en el derecho
y en las letras, y en la antigiiedad; Quinto Fabio Labeon
obtuvo casi las mismas alabanzas. Y fué tenido por exco-
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lente orador Quinto Metelo {cuyos cuatro hijos fueron cée.
sules), que defendié 4 Lucio Cota de las acusaciones de
Escipion el Africano. Quedan otras oraciones suyas, enire
ellas una contra Tiberio Graco, copiada en los anales de
Cayo Fannio.

»No alcanzaron ménos fama de elocuentes el mismo Lucio
Cota, y Cayo Lelio, y Publio Escipion el Africano, de quie-
nes quedan algunos discursos, bastantes para juzgar de su
ingenio. Pero 4 todos los de su tiempo se aventajd sin con-
troversia Servio Galba, que fué el primero de los latinos en
lograr todos los efectos oralorios, el primero en atender
al ornato del discurso, en deleitar los 4nimos, en conmoe~
ver, en amplificar, en excitar las pasiones y en usar de ios
lugares comunes. Pero no 88 por qué fatalidad los discur-~
508 suyos que hoy tenemos son mas 4ridos y tienen mas
aire de antigiiedad que los de Lelio, los de Escipion 6 los
del mismo Caton: por eso estén casi olvidados.

» Aunque lo mismo 4 Lelio que & Eseipion se les concede
por todos el lauro del ingenio, no ha de negarse que Lelio
lo merece mis. Y, sin embargo, la oracion de Lelio sobre
ios colegios sacerdotales no es mejor que cualquiera de¢
las de Escipion, y no porque deje de tener ausleridad re-
ligiosa, sino porque el estilo es mucho mas hérrido y ve-
tusto que el de Escipion. Depend: esto, & mi ver, de que
Lelio se inclinaba mds 4 la imitacion de los antiguos y le
agradaba usar de palabras arcaicas.

»Pero suelen resistirse los hombres 4 reconocer ¢n una

-sola persona acliludes diversas. Y asi como todos coulic-

san la superioridad militar de Escipion el Airicano, por mis
que sepamos que Lelio demostrd gran valor y pericia en la
guerra de Viriato, asi los antiguos atribuyen 4 Lelio la su-
perioridad en ingenio, leiras, elocuencia y sabiduria; y
pienso que no séio por el juicio ajeno sino por el do
ellos mismos, vino 4 hacersc esta especie de disimbu-
cion. Porque como era entdnces la genle mis modesla
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y candorosa, facilmente olorgaba 4 cada uno lo suyo.

»Recuerdo haber oido contar en Esmirna 4 Publio Rulilio
Rufo, que siendo é1 muy jéven, se mands por senalus-
consullo que los cénsules Publio Scipion y Décimo Bruto
hiciesen informacion sobre un crimen grave y atroz. Era
el caso que en la selva Stancia se habia dado muerle &
ciertos hombres muy conocidos, y se sospechaba de los
siervos, y 4un de algunos hombres libres que teninn
la contrala de Ia pez, otorgada por los censores Publio
Cornelio y Lucio Mummio. Defendié Lelio la causa de los
arrendadores con tanto esmero y elegancia como solia.
Habiendo prolongado los cénsules la decision de |a causa,
volvid & los pocos dias Lelio 4 hablar todavia mejor y con
mas arte, y tornaron los cénsules 4 dilatar el negocio. Al
volver & su casa Lelio, acompafiado de sus amigos que le
daban las gracias y le rogaban que no se fatigase, dijo-
les que hebia puesto todo esmero en la defenss por tra-
tarse del honor de ellos, pero que creia que aquella causa
debia defenderla Servio Galba, porque tenia mis fuerza y
vehemencia en el decir. Y asf, movidos por fa autoridad
de Cayo Leho, los publicanos Hevaron la causa 4 Galba. El
dudd en aceptarla, por tener que hablur despues de tun
gran varon como Lelio. Pas6 medio dia en considerar y
meditar la causa, y en I3 maflana del dia seialado para la
vista, el mismo Rutilio vino 4 casa de Galba 4 ruego de sus
compafieros para recordarle que se pasaba el liempo, y I8
encontrd con algunos siervos ocupados en escribir lo que
¢l les dictaba, pues podia dictar 4 varios 4 up tiempo.
Cuando llegé la hora, sali6 de su casa con tal calory tales
0jos, que parecia que habia defendido ya la causa. Con 6l
salieron sus escribientes fatigados de tanto trabajo. ¢Y qué
mas? Con grande expectacion de todos, en presencia de
muchos y entre ellos el mismo Lelio, defendi su eausa
Galba con tanta fuerza y gravedad, que casi ninguna parte
d2 su discurso fué oida en silencio, y de tal manera logrd
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mover la compasion, que aquel dia salvé de toda pena 4
sus defendidos.

»De esta narracion de Rulilio puede inferirse que siendo
dos las principales cualidades del orador, 1a una disputar
sutilmente, y la otra conmover los dnimos de los oyentes,
lo cual es de efecto mucho méas seguro, tuvo Lelio ele-
gancia, Galba fuerza; lo cual se conocié principalmente
cuando habiendo dado muerte 4 muchos Lusitanos contra
la fe de los tratados, siendo pretor, le acusé ante el pueblo
el tribuno Lucio Libon, y Marco Caton, ya en su extrema
vejez, pronuncid contra él un largo discurso, que reprodujo
en sus Origenes pocos dias 6 meses 4dntes de morir. En-
Lnces Galba, renunciando al derecho de propia defensa é
implorando la fe del pueblo romano, ie presenté llorando
a sus hijos y al de Cayo Galo, cuyas ldgrimas movieron 4
compasion al pueblo, por la reciente memoria de su ilustre
padre. S6lo asi pudo escapar Galba del suplicio, como dejé
escrito Caton en sus Origenes. Del mismo Libon consta
que no carecia de facultades oratorias, segun podemos
juzgar por sus discursos.

»Habiendo hecho yo una pausa despues de deeir esto,
pregunté Brato:

—¢Cudl es la causa de que habiendo tenido Galba tales
condiciones de orador, no resplandecen éstas en los dis-
cursos suyos qae hoy tenemos, ya que nada podemos juze
gar de los que nada absolutamente dejaron escrito?

—No es la misma, respondi yo, la causa de no eseribir
y la de no escribir tan bien como se habla. Vemos que
algunos oradores no escriben nada por desidia, para que
el trabajo doméstico no se agregue al forense, y la mayor
parte de las oraciones se escriben despues de pronuncia-
das, no para pronunciarse. Oiros no trabajan por mejorar
su estilo, aunque nada hay que le perfeccione tanto como
el escribir, ni se empefian en dejar 4 los venideros memoria
de su ingenio, dntes creen haber conseguido ya bastante
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gloria 6 temen que ésta venga 4 ménos si 8e divulgan y
juzgan sus eseritos. Otros piensan que escribiendo no ha-
v4n nunca el mismo efecto que hablando, y esto les sucede
4 hombres ingeniosos pero indoctos, como el mismo Gal-
ba, 4 quien por ventura, no sélo el poder de su ingenio,
sino cierto calor natural de alma I8 inflamaba y hacia que
su estilo fuese grave, arrebatado y vehemente, pero
enando tomaba la pluma, todo aquel fuego se extinguia, y
su discurso resultaba linguido. Esto no suele acontecer &
ios que pouen esmero en la forma, y ni hablando ni eseri-
biendo dejan de guiarse por la sana razon. Porque el ar-
dor del alma no puede ser perpétuo, y cuando se apaga
en oradores como Gaiba, toda su fuerza y brillantez des-
aparece, Por eso el alma de Lelio vive en sus escritos,
pero los de Galha son obra muerta.

»Entre los oradores medianos florecieron los dos herma-
nos Lucio y Espurio Mummio: dé uno y otro quedan ora-
giones. El estiio de Lucio es mas sencillo y anticuado:
el de Espurio, sin ser mucho mas elegante, es mas con-
£iso, porque habia sido discipulo de los esloicos. Hay tam-
bien muchos discursos de Espurio Albino y de Lucio y
Cayo Aurelio Oresta, que tuvieron alguna fama de ora-
dores. N

»Tambien Poblio Pupilio fué buen ciudadano y hablaba
no sin elegancia. Su hijo Cayo fué verdaderamente diserto.
Y Cayo Tuditano, elegante y cullo en toda su vida y cos-
tumbres, lo fué tambien en el estilo de sus discursos. Lo
mismo digo de Marco Octavio, ciudadano muy constante
sn los mayores peligros, el cual e¢on su paciencia que-
brant6 las iras de Tiberio Graco. Marco Emilio Porcina flo-
recié casi en los mismos tiempos que Galba, aunque era
algo m4s j6ven: tuvo fama de gran orador, ¥ fué sin duda
buen escrilor, segun se ve por sus discursos. Es el pri-
mero entre los Latinos que quiso imitar la suave armonia
de los Griegos, y que lim6 algo el estilo. Solian oirle con
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crande atencion dos jévenes de mucho ingenio, y caside
la misma edad, Cayo Caibon y Tiberio Giaco, de quienes
di1é algo despues que trate de los més antiguos Quinto
Pompeyo fué por enténces otador no despreciable, y poi
su piopio méiito, no poi la nobleza de sus mayoies, llego
a las més altas digaidades

»No por la elocuencia sino poi otias cualidades de pala
bra influyé mueho Lucio Casio, hombre popular por Ia
misma tristeza y severidad de su caidcter Cuando propuso
la ley Zubelaria le hizo mucha oposicion Maico Antio
Biiso tiibuno de la p'ebe, ayodindole el cénsul Maico Lé
pido Y entdnces se vituperaba mucho 4 Escipion el Afli-
cano por juzgaiso que su autoridad habia llevado & Briso §
semejante pateeer Lo cicito es que los dos Scipioues do-
minaban mucho 4 sus clientes, tanto por el entendimienlo
y la palabia, como po1 la antoiidad Los esciitos de Pom-
peyo no son de estilo muy seco, aunque se propuso imital
a los antiguos y estan lienos de prudencia

»Poi el mismo tiempo fué oiador muy celebiado Publio
L1aso, que hillo tanto pou el ingenio como por el estuaio,
y tuvo ademds maestros dentio de su propia casa, pues
estaba enlazado poi afinidad con el grande orador Servio
Galba, con cuyo hijo Cayv habia casado 4 su hija, y siendo
hijo de Publio Mucio y hermano de Publio Scévola, habia
aptendido de elios el detecho civil Cousta que luvo mucho
atte y macha giacia paia aconsejar y persuadit Caside su
inisma edad e1an los dos Cayos Funnios, hijos de (ayo ¥y
de Mairco El hijo de Cayo, que fué ednsul con Domicio,
dej6 un discuiso bueno y elegai le coulia Graco sobie 103
aliados y el nombie latino Inleniumpidome Alico:

—Pe10 qué, es de Fannio ese discuiso? Poique siendo
y0 nifio, habia sobie eslo opiniones muy diveisas Unos de-
cian que habia sido escrito por Cayo Peisio, honibre litc-
1alo y muy doclo, si hemos de ateneinos al testimonio
de Lucilio: ot10s creian que muchos buenos o1adoies ha
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bian contiibuido, cada cual por su parte, 4 este discuso

—Yo tambien 1o he oido decir 4 muchos ancianos, le
respondi, peso nunca he llegado 4 creerlo, y pienso que la
causa de esta sospecha fué que Fannio pasaba por me-
diano oi1adoi, y aquel discuiso era el mejor de cuantos
entdnces se pionunciaron 6 esciibieton Pero no puede
ser ob1a de muchos, poique el estilo es todo de una mis
ma mano Y caso de ser Peisio el autor, no lo hubiera ca~
llado Giaco, cuando Fannio le echd en cata lo de Menelao
Matateno Y ademas Fannio nunca pasé poi hombie indoc-
to Habia defendido muchas causas, y su tiibunado no ca-
1ecid de gloiia, aunque seguia en todo la voluntad de
Publio Escipion el Afiicano

»f] otro Cayo Fannio, hijo de Maico y yeino de Cayo
Lelio, fué, asi en su caticter como en su estilo, mucho més
duto Queiia poco 4 su suegio, porque no le habia recibido
en el colegio de los Auguies, y ademds porque Lelio habia
pieferido para maiido de su hija mayot & Quinto Scévola,
que era de menoi edad que 8l Sin embaigo, por consejo
de su snegro oyd las lecciones de Panecio Las condicio
nes de estilo que tuvo pueden juzgarse por su historia,
esciita no sin elegancia, aunque tampoco del todo bien

»E! augur Mucio decia, y no mal, lo que pensaba, verbi
gracia, en la caunsa de peculado contra Tito Albucio Nosele
cuenta en el nimero de ios otadores, peio fué aventajado
en el conocimiento del derecho civil y en todo género de
prudencia [ ucio Celio Antipatio fué paia aquellos liempos
esctitol bastante copioso, y docto en el derecho civil, y
maestro de muchos, entre ellos de Lucio Craso

»0jala que Tibeiio Giaco y Cayo Carbon hubieran tenido
tanto entendimiento para gobeinat la republica ¢como in-
genio para bien deecir Nadie les hubiera avenlajado en
gloria Peio el uno, por su sedicioso tribunado, al cual le
habia llevado su indignacion con todos los buenos 4
eonsecuencia del tratado de Numancia, fué sentenciado 4
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muerte por la misma reptblica: y el otio, por su perpélua
ligereza en la administiacion de los negocios populares,
escap6 con muel te voluntaria de la severidad de sus jue-
ces; pero uno y otro fueron grandes oradores Asiconsta
por undnime testimonio de nuestros padres Tenemos ora
ciones de Cathon y de Giaco, todavia no bastante esplén-
didas en las palabras, pero agudas y muy llenas de piu-
dencia Graco, por diligencia de su madie Cornelia, fué
educado desde nifio en las letras griegas, y tuvo siempie
excelentes maestios, entie ellos 4 Didfanes de Mitilene,
que e1a entdénces el mas diserto de Grecia Peto logrd poco
tiempo paia desaiiollar y da1 muestias de su ingenio Cai-
bon se di6 4 conocer durante toda su vida en muchos jui-
cios y causas Los hombres de buen gusto que le oyeion,
y entie ellos nuestro familiar Lucio Gelio, que decia habel
sido camaiada suyo en tiempo de su consulade, le tenian
por o1ado1 de voz sonora y flexible, bastanle agudo y ve-
hemente y 4 la pa1 dulce y gracioso A esto se agiegaba el
cuidadoso esmero que ponia en los ejercicios y en la pie-
paracion Tuvo en su tiempo reputacion de excelente abo-
gado, y en su juventud se establecieron las cuestiones pei-
pétuas (porque Lucio Pison, tribuno de la plebe, did la pri-
mela ley sobre 1a concusion en el consulado de Censotino
vy Manilio, y este mismo Pison defendi6 causas, y fué autoy
& contradictor de muchas leyes, y dejé oraciones que ya
se han perdido, y anales bastante pobiemente eseritos), y
se hicielon tambien reformas en los juicios populaies en
que tanto solia inleivenir Carbon, mediante una ley dada
por Lucio Casio en el consulado de Lépido y Mancino
»Tambien Decimo Brato, de vuestra familia, hijo de Mai-
co, solia hablar no de un modo inculto, y era bastante
docto en letias griegas y latinas para lo que aquelios tiem-
pos consentian asf se lo oi contar muchas veces 4 mi fa-
miliar el poeta Lucio Accio, que extendia este mismo elo~
gio 4 Quinto Maximo, sobrino de Lucio Paulo Y dun dicen
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que aguel Miximo Escipion, autor de la muerte de Tiberio
Graco, asf como fué vehemente en todo, lo era tambien en
sus discursos

»Tambien de P Léntulo, principe del Senade, que flore
¢i6 por entdnces, cuentan que tuvo la facilidad de decir
necesaria para el gobierno de la repdblica Lucio Furio
Filon hablaba muy bien el latin, y con m4s liteiatura que
los demas Publio Escévola con mucha prudencia, cuidado
y 4un abundancia, y no ménos Marco Manilio Et estilo de
Apio Claudio era flexible, y 4 veces encendido y arreba
tado No pasaron de medianos Marco Fulvio Flaco, y Cayo
Caton, hijo de una hermana de Escipion el Afiicano Ioc
eseritos de Flaco son como de un aficionado 4 las Jetras
Emulo de Flaco fué Publio Decio, tan turbulento en sus
discursos como en su vida

»Maico Druso, hijo de Cayo, que en su tribunado ven
¢ié 4 Cayo Graco, tribuno enténces por segunda vez, fué
varon giave en letias y autoridad, y lo mismo Cayo Druso
su hermano Poca més edad tenia Maico Penno {de tu fa
milia, Biuto), que tambien en su tiibunado hizo la opo-
gicion &4 Graco Fué tribuno en el consulado de Mai-
co Lépido y Lucio Oiestes, siendo cuestor Giaco Era
hijo Penno de aquel Marco que fué cénsul con Quinto
flio Espeiaba los mds altos honores; pero muii6 sien
do edil

»A estos nombies deben afiadirse los de Cayo Curion,
Yaico Scaui0, Pablio Rutilio y Cayo Graco De Scauro y
Ratilio hay que decir algo, aunque sea brevemente, poi-
que ni uno ni otro tuvieron fama de grandes oradores,
aunque los dos defendieson muchas causas No les falto
ingenio; pero sf ingenio oratorio No basta saber lo que se
va 4 decir, sino cmo se puede decir con elegancia y sol-
tura Y 4un no basta esto, sino que es necesario que vaya
compuesto y aderezado con la voz, el ademan y ¢l gesto
{Y qué diré de la doctrina y del aile? Sin €}, aunque la na-
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turaleza inspire rasgos felices, se1d po1 casualidad, y muy
de tarde c¢n taide

»En los discuisos de Seau o, hombre de sabiduiia y rec-
titud, adveiriiase mucha y natmal giavedad de tal suetle
que no patecia que defendia 4 un reo, sino que daba tes
timonio en juicio Este modo de decic no es muy propio
de las causas foicnses, pero lo es mucho del Senado, de!
.ual fué principe Mostiaba no sélo su prudencia, sino la
buena fe, que daba piestigio 4 sus palabias Habia reci-
hido de la naturaleza lo que el arie no puede dar, aungue
sobie esto mismo se hayan querido formular pieceptos
Quedan de &l oiaciones, y tres libios 4 Lucio Fufidio
aceica de su vida, muy atiles aunque nadic los lee Leen
en cambio 1a vida y educacion de Ciro, oha, 4 1a veidad,
excelente; peto no tan acomodada 4 nuestias costumbies,
ni tan digna de alabanza como la de Scauro El mismo
Fufidio tuvo alguna reputacion de abogado

»Rutilio se ejeicité en un género de elocuencia, Liiste ¥
severo, aunque e1a po1 naturaleza vehemcnle y acre, lo
mismo gue Scauro Y por eso cuando pietendieron juntos
¢l consulado, no s6lo acusé el vencido & sn competido
de soborno, sino que, absuelto Scauto, llamé 4 juicio 4
Rutilio Giande fué la actividad y laboiiosidad de éste,
v lanto mas de aplaudir, cuanto que vivia ocupado en la
tarea de responder 4 las consultas Hay de él oraciones en
estilo muy 4iido, y buenos escritos de Derecho Fué varon
docto y sabedor de las letias griegas, discipulo de Pane-
cio, casi perfecto en la disciplina estoica, cuyo estilo es
muy agudo y lleno de arte, pero seco y no acomodado 4
los oidos del pueblo Ademas, el concepto que estos fil6-
sofos tienen de sf mismos estaba tan ariaigado en esie
bombre, que habiendo sido capitalmente acusado con ser
hombre inocentisimo, no quiso tomar por defensores 4
Lucio Craso ni 4 Marco Antonio, elocuentisimos varones
de aquella edad Habié é1 por sf, y algo dijo lambien en




